
Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB:85821130368
Regionalni centar Zagreb 
Ulica grada Vukovara 70

Nadležni trgovački sud: Trgovački sud u Bjelovaru 

Poslovni broj spisa St-84/2025

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
I POHRANU OSNOVA ZA PLAĆANJE 

2AGREB 1

I 9 -05- 2025

Kl ASA: , .....
___________________________________________ ■------------------------------------------------------------- -----------------------------------------------------------------

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB:23057039320
Adresa / sjedište: Rijeka, Jadranski trg 3a 

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: DIZALA ĐURĐEVIĆ d.o.o.
OIB:55659871784
Adresa / sjedište: Ulica Josipa Jurja Strossmayera 43 

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju i vođenju transakcijskog računa od 18.05.2023.
Ugovor o kreditu broj 1101163751 od 15.06.2023.
Zahtjev za produženje roka vraćanja kredita od 13.06.2024.

Iznos dospjele tražbine: 418,29 eur
Od toga:

Kamate: 358,54 eur
Dospjele naknade i troškovi: 59,75 eur

Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka: 25.000,00 eur 
Od toga:

Glavnica: 25.000,00 eur

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga) 
Izvod iz poslovnih knjiga na dan 17. travnja 2025.
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos: 25.000,00 eur



Naziv ovršne isprave
Zadužnica od 15. lipnja 2023. koju je potvrdila javna bilježnica Dubravka Filipović-Kovačić iz 
Virovitice, pod posl.br. Ov-3029/2023 dana 19. lipnja 2023. za iznos glavnice 25.000,00 eur

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine (kn)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje ODRIČEM / NE ODRIČEM

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
Bjelovar, 7. svibnja 2025. 
BANK d.d.

Potpis vjerovnika
ERSTE & STEIERMARKISCHE

zastupana po:

Zaiednički odvjetnički ured
ZORISLAV Kl3^i(^g
1 Korana KrTvacić^'^

A.K.MIOSiĆA 19. 43000 liJEU.n'AR



PUNOMOĆ

Ovlašćujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Zajednički odvjetnički ured 

Zorislav Krivačić i Korana Krivačič 

A. K. Mlošića 19,43000 Bjelovar 
Tel: 043/241-360, Mob: 098/240-000, 098/138-16-79 

E-mall: odvJ.krlvaclc@bJ.t-com.hr

ODVJETNICI - PARTNERI: 

ZORISLAV KRIVAČIĆ 

KORANA KRIVAČIČ

postupku koji se vodi

pred Trgovačkim sudom u Bjelovaru

pod poslovnim brojem St-84/2025

na tužbu (prijediog, optužnicu) ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

c/a

protiv DIZALA ĐURČEVIĆ d.o.o., Ulica Josipa Jurja Strossmayera 43, 33000 Virovitica, 
OIB:55659871784

radi

Oviašćujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (našim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda 
kao i kod svih drugih državnih organa te da radi zaštite i ostvarenja mojih (naših) prava i na zakonu osnovanih 
interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predviđena sredstva, a osobito da podnosi tužbe, 
prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slučaj spriječenosti zamijeni:

' V
fC£-OclM/ctnAj

Zagrebu 30.04.2025.

Mario M itorović

mailto:odvJ.krlvaclc@bJ.t-com.hr


Ugovor o otvaranju i vođenju 
transakcijskog računa
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1101163751

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a. OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160. (dalje u tekstu: Banka) 
i
DIZALA ĐURČEVIĆ d.o.o., VIROVITICA, ULICA JOSIPA JURJA STROSSMAVERA 43. OIB 55659871784, 
račun broj HR0924020061101163751, kao korisnik kredita (dalje u tekstu; Klijent)

sklapaju 15.06.2023. sljedeći:

UGOVOR O KREDITU 
BROJ: 1101163751

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu; Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Okvirni kredit po transakcijskom računu

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 25.000,00 EUR (dvadesetpettisuća EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za korištenje sredstava s računa br. HR0924020061101163751 (dalje u tekstu: 
Račun Klijenta) do maksimalnog iznosa iz prethodnog članka, kad Račun Klijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NAČIN KORIŠTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Račun Klijenta nije u pozitivnom saldu, ukoliko su ispunjeni svi prethodni uvjeti 
navedeni u članku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je ovlaštena uskratiti korištenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sljedeći uvjeti;
(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica 

zatraženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogla 
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(ii) izjave i jamstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, točne i potpune.

6. ROK KORIŠTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog članka počevši od 16.06.2023. i traje do Roka vraćanja kako 
je niže definiran (dalje u tekstu: Rok korištenja).

7. ROK VRAĆANJA
7.1.15.06.2024. (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

7.2. Rok vraćanja kredita može se na pisani zahtjev Klijenta produžiti pod uvjetima i na način utvrđen ovim 
Ugovorom.

7.3. Zahtjev za produženje roka vraćanja Kredita, Klijent podnosi na važećem obrascu propisanom od 
strane Banke (dalje: Zahtjev).

7.4. Zahtjev potpisuje osoba ovlaštena za zastupanje Klijenta. Ukoliko u kreditu sudjeluju i druge ugovorne 
strane (sudužnik, jamac platac, založni dužnik) zahtjev moraju potpisati te osobe odnosno osobe ovlaštene 
za zastupanje tih ugovornih strana. Potpisom Zahtjeva sve ugovorne strane prihvaćaju produženje roka 
vraćanja kredita i odriču se prigovora s te osnove.
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7.5. Klijent je dužan uz Zahtjev priložiti dokumentaciju koju propisuje Banka i koja je potrebna Banci za 
donošenje odluke o Zahtjevu. Banka pridržava pravo, pored obavezne dokumentacije koja se prilaže 
Zahtjevu, zahtijevati od Klijenta dostavu dodatne dokumentacije.

7.6. Klijent Zahtjev podnosi u dva primjerka neposrednom dostavom u Bankur. Klijent je dužan Zahtjev 
podnijeti najkasnije 30 dana prije isteka roka vraćanja kredita. Banka će odlučiti o Zahtjevu u roku od 8 
dana od primitka Zahtjeva s potpunom dokumentacijom.

7.7. Banka pridržava pravo prihvatiti ili odbiti Zahtjev Klijenta sukladno poslovnoj politici i mogućnostima 
Banke.

7.8. Ukoliko Banka prihvati Zahtjev Klijenta, jedan primjerak Zahtjeva potpisan od strane Banke dostaviti 
će Klijentu. Potpisom Zahtjeva od strane Banke, smatrat će se da je Zahtjev odobren te da je sklopljen 
dodatak ovom Ugovoru kojim je ugovoren novi rok vraćanja kredita naveden u Zahtjevu. Takav zahtjev 
prilaže se ovom Ugovoru i čini njegov sastavni dio.

7.9. Za produženje roka vraćanja kredita Klijent je dužan u roku 8 dana od datuma sklapanja dodatka ovom 
Ugovoru platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 
EUR, koja će se obračunati na dan sklapanja dodatka ovom Ugovoru.

7.10. Ukoliko Banka ne odobri Zahtjev i odbije produžiti rok vraćanja kredita Klijent je obvezan podmiriti 
sve obveze iz ovog Ugovora u roku utvrđenom u stavku 1. ovog članka.
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8. NAČIN VRAĆANJA
8.1. Na dan Roka vraćanja Račun Klijenta mora biti u pozitivnom saldu.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je dužan plaćati kamate na iznos iskorištenog Kredita i to od dana korištenja do Roka vraćanja 
po fiksnoj stopi u iznosu od 8,0000% godišnje.

9.2. Kamate se obračunavaju primjenom konformne metode za odgovarajući broj dana na iskorišteni iznos 
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplaćuju mjesečno. .

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeću. Iznos kamate utvrđen u obračunu Banke predstavlja 
mjerodavan izračun.

9.4. U slučaju zakašnjenja s plaćanjem ugovornih kamata. Banka ima pravo za obračunska razdoblja 
računajući od dana dospijeća pa do dana plaćanja. Klijentu obračunati ugovorne kamate po stopi jednakoj 
visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaćanje dužnog iznosa 
uslijedi tijekom prvog slijedećeg obračunskog razdoblja. Banka ima pravo i za to razdoblje obračunati 
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate određene propisima Repubiike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka će obračunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu, naknade, 
troškove i sve drugo, kako je dopušteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate 
određene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko nema pokrića na Računu Klijenta, Klijent se 
ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Banka će obračunati jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od 
iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 EUR na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Za odobreni, a neiskorišteni iznos Kredita Banka će obračunavati naknadu po stopi od 1,0000% 
godišnje na neiskorišteni iznos Kredita kvartalno unatrag i na zadnji dan Roka korištenja, na dnevnoj osnovi 
za cijeli period Roka korištenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja 
će biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka korištenja.
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11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan izračun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent če dostaviti Banci sljedeće isprave:
(i) izjavu sukladno članku 214, Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrđenu 

kod javnog bilježnika;
(ii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1101163751 sklopljen između Banke i Vladimir Đurčevič, Milanovac, 

Virovitica, Ulica Svetog Križa 108, OIB 79713681144 (dalje u tekstu; Jamac platac), kojim Jamac platac 
jarnči Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(iii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1101163751 sklopljen između Banke i Dejan Jović, Virovitica, 
Virovitica, Trg Krste Frankapana 20, OIB 32356435000 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac 
jamči Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(sve isprave navedene gore od (i)*(iii) dalje: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku važećeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrđenu kao istinitu od strane ovlaštene 

osobe Klijenta;
(ii) ostale isprave koje zatraži Banka u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci;
(iii) Izjava o suglasnosti sukladno članku 75. stavak 5. Ovršnog zakona potpisana od Vladimir Đurčevič, 

OIB: 79713681144 i Dejan Jović, OIB: 32356435000.

12.2. Forma i sadržaj svakog od navederiih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema 
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od navedenih dokumenata. 
Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova novčana sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) depozit 

kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti kod Banke, 
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu 
svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

12.4. Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po 
mišljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mišljenju 
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorša. 
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode položiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraži 
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživosti, ovršnosti 
i zakonitosti bilo kakvog Instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu i/ili 
Okvirnom ugovoru. Klijent će o svom trošku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu 
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje i jamči:
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje 
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s 
ovim Ugovorom;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 
primjenjuju i/ili njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je strana 
i/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora i 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave 

ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da 
uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo 
pokretanje;
(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu 

Sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, 

zastupnici, što vrijedi i za njegova povezana društva nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podliježu 
sankcijama niti su u vlasništvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podliježe
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sankcijama, te da navedene osobe nisu uključene u bilo kakvu aktivnost za koju se može razumno očekivati 
da će rezultirati njihovim određivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podliježu sankcijama, da nisu 
prekršili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne 
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podliježe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana 
osoba/Osoba koje podliježe sankcijama, propisi, o sankcijama i Tijela nadležnog za donošenje sankcija 
definirani su i imaju isto značenje kao stoje navedeno u Općim uvjetima poslovanja Erste&Steiermarkische 
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaća potpisom ovog Ugovora;
(vii) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i 

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i točne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent 
obvezuje da će biti istinite, potpune i točne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema 
ovom Ugovoru.

13.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora 
od strane Klijenta. Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru 
da neće bez prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i) provodili statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja 

može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika 
ili promjenom predmeta njegova poslovanja:
(ii) garantirati i/ili jamčiti za obveze trećih osoba koje nemaju status njegovih povezanih društava;
(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovođenjem u 

pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

13.5. Klijent se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru: '
(i) održavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko računa otvorenih u Banci;
(ii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi štitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trećih;
(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge 

sadašnje i buduće nepodređene obveze, osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo 
namirenja;
(iv) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvješća (račun dobiti i gubitka, bilancu, izvješće o 

novčanom lijeku, statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) čim postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) radi^ javne objave iii ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) 
ostale podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaštene za zastupanje:
(vi) na zahtjev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za 

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i 

poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraži te u tu svitiu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:
(i) neće koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste 
u cijelosti ili djelomično, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provođenje 
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja iii podržavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane 
osobe/Osobe koja podliježe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo do kršenja propisa 
o sankcijama;
(ii) se neće upuštati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponašanje koje krši propise o sankcijama ili može 
prouzročiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podliježe sankcijama te je isto obvezan 
osigurati i za povezana društva;
(iii) će uspostaviti i održavati pravila i procedure osmišljene za promicanje i postizanje kontinuiranog 
usklađivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana društva;
(iv) će. sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem 
zahtjevu, radnji, tužbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih 
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.7. Klijent će Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne 
troškove i troškove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovršenjem ovog Ugovora i 
povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom i prisilnim ostvarenjem
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bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom 
odreknucem, pristankom ili odgodom zatraženom od strane ili za račun Klijenta,

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja ili 
povećanja obvezne pričuve) ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom. Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove 
o°^e 0 iZn0SU takVih povećanih troškova' k°iu Banija podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan dokaz

13.9. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
jednokratne naknade i naknade za odobreni, a neiskorišteni iznos Kredita na dane njihova dospijeća te da 
poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeća nema pokrića na Računu Klijenta, Klijent se ne 
oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru,

13.11. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeća te da poduzme sve radnje u tu 
svrhu. Ukoliko na dan dospijeća nema pokrića na Računu Klijenta, Klijent se ne oslobađa svoje obveze o 
dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

13.12. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zaštite okoliša i u tu svrhu 
osigurati stručnog konzultanta po izboru Banke, na trošak Klijenta.

13.13. Klijent neće bez prethodne izričite pisane suglasnosti Banke, založiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi 
nadn opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio 
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog 
Ugovora iziskuje izričitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.14. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva:
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način;
(ii) ako Klijent na dan dospijeća ne ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;

danaak0 K,'jent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 (petnaest)

(iv) u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili na njegovu računu bude evidentirana 

nepodmirena osnova za plaćanje;
(vi) u slučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(VII) ako se pokaže da bilo koja izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna ili istinita ili 

nije ažurirana;
(viii) ako protiv ili u veži š Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

postepka°St iSpUniti obvez® iz ov°9 Odgovora ili, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog postupka nad Klijentom;
(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili 

kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena 
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili 

prestane pružati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi 
pnrnjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje je ona zatražila;
(xii) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(XIV) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podliježe sankcijama ili krši propise o Sankcijama;
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(XV) ako Klijent krši obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu 
točne, potpune i istinite;
(xvi) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje 

povezane osobe podneseni zahtjev/i / tužba/e ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u 
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donošenje sankcija:
(xvii) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji): ili bilo kakva druga povreda 
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon 
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće ili 
mogućnost prijevremenog dospijeća takvog duga; ili proglašavanje dospjelosti i plativosti duga ili 
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
Banka ima pravo;
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskorišteni, a neotplaćeni iznos Kredita u cijelosti dospjelim i zatražiti 

njegovu promptnu otplatu zajedno s obračunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom 
Ugovoru.

14.2. U trenutku i nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavlja povredu ovog Ugovora mijenja se 
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u članku 10. ovog Ugovora, te 
Klijent ne može koristiti Kredit bez obzira da li je Rok korištenja istekao.

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje 
ili će dugovati Banci po ovom Ugovoru, uključujući glavnicu, kamate, naknade i druge troškove, a Banka 
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora dospijeva i odmah postaje plativom naknada na 
neiskorišteni iznos Kredita.

14.5. Banka će otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu 
upućenom Klijentu preporučenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu 
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14.6. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na poštu, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

14.7. Klijent prihvaća daje ovaj Ugovor otkazan, te daje cjelokupni iskorišteni, a neotplaćeni iznos Kredita 
zajedno s pripadajućim kamatama i troškovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu pošti, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se 
potpisom ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
ili javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan 
predaje pisnhena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje 
preporučenom poštom.

14.9. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan 
dokaz o postojanju i visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo 
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

110116375

15. ZAVRŠNE ODREDBE
15.1. Klijent može otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upućenoj Banci preporučenim pismom 
na adresu Banke. Klijent je dužan na dan upućivanja izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema 
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu.

15.2. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim 
dijelom Opći uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opći uvjeti 
vođenja transakcijskih računa i obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu 
zajedno: Opći uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U
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1101163751
slučaju sukoba između odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/iii drugih Akata Banke, primarno 
se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

At-3*' flotpisom ?vo9 Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje daje upoznat s odredbama Općih uvjeta i drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

Bail<e0PĆi UV^eti' drU9i Akti Banke dos,upni su na intemetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici

15.5. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

15.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.7 Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo daje ništetrra, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja 
koji se htio postići odredbom za koju Je ustanovljeno da je ništetna.

15 8. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 
Oedan) za Klijenta,

DIZALA ĐURČEVIĆ d.o.o.

■

Dejan /

'■•J

ERSTE&STElERMARKiasfiE BANK d.d.

Momir Šakotić

Srđan Radulović
ERSTE&STElERMARKISCHt 

BANK D.D.
043 RUEKA e01
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ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice - stranica 1.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
DIZALA DURCHVIĆ d.o.o.
SjediSte/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Josipa Jurja Slrossmaycra 43 
OID:55659871784

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/imc i prezime: 
ERSTU&STl-IERMARKISCHE BANK d.d.
SjediSte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB:23057039320
u iznosu glavniec od:1 ===25.000,00 EUR (dvadcsctpcttisuća cura)
uvećanom za:2 ugovorne kamate po stopi od 8,0000% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i troškove 
te sa zateznom kamatom po stopi od:J 10,5000% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja, zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-----------------------------------------------------------------------------------------
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.----------------------------------------------------------
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak iješcnja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.----------------------------
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.------------------------------------------------------- -----------------------------
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izv’omiku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povTatnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika.-----------------------------------------------------------------------------------------------------
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tora slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.-------------------------------
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika
i jamaca plataca.------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. 
U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovisnog zakona. Agencija
će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predali.----------------------------- :---------
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.---------------------------------------------------
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Virovitica, 15.06.2023.

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«.
3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zadužnice —stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VLADIMIR ĐURČEVIĆ

Sjedište/mjesto i adresa: MILANOVAC, VIROVITICA, ULICA SVETOG KRIŽA 108 

OIB:79713681144

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Virovitica, 15.06.2023.

Potpis jamca plaj

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
DEJAN JOVIĆ

Sjedište/mjesto i adresa: VIROVITICA, VIROVITICA, TRG KRSTE FRANKOPANA 20 

OIB:32356435000

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.---------- ---------------------

Potpis jeunca platca:Mjesto i datum izdavanja:

Virovitica, 15.06.2023.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjcdi§te/mjcsto i adresa; 

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------------------------

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca;

'lk

t
‘■'i

•t'fi
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Obrazac zadužnice —stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA 

Javni bilježnik
DUBRAVKA FILIPOVIĆ-KOVAČIĆ 
Virovitica, Andrije Kačića Miošića 2

Poslovni broj: OV-3029/2023

Ja, javni bilježnik DUBRAVKA FILIPOVIĆ-KOVAČIĆ, ViroviUca, Andrije Kafića Miošića 2, 
potvrđujem da su stranke:

DIZALA ĐURČEVIĆ d,o,o., MBS 010133795, OIB 55G59871784, ViroviUca (Grad Virovitica), 
ULICA JOSIPA JURJA STROSSMAYERA 43, zastupano po direktoru DEJAN JOVIĆ, OIB 
32356435000, VIROVITICA, VIROVITICA, TRG KRSTE FRANKOPANA 20, meni osobno 
poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem, na današnji 
dan, kao dužnik,

VLADIMIR ĐURČEVIĆ, OIB 79713681144, MILANOVAC, VIROVITICA, ULICA SVETOG 
KRIŽA 108, meni osobno poznata, kao jamac platac,

DEJAN JOVIĆ, om 32356435000, VIROVITICA, VIROVITICA, TRG KRSTE 
FRANKOPANA 20, meni osobno poznata, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUŽNICA na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovišnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicitna pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom posmpku u iznosu od 23,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 5,75 eur.

Virovitica, 19.06.2023.

bilježnik
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Z^itjev za produženje roka vraćanja kredita

Podaci o podnositelju Zahtjeva (popunjava Poslovni subjekt)*

N37IV poslovnog sobjekia (Korisnika kredita)
DIZALA ĐURČEVIĆ d.o.o. zn morilažu, Održavanje I remont dizala 

Adresa sjcdi'ia
ULICA JOSIPA JURJA STROSSMAVERA 43,33000 VIROVITICA 

Matični bto; (MH)

05719461

Kontakt podaci**

Kontakt osoba 
Dejan Jović

Telefon

Osobni klentlfikadlskl broj (OiB)

55659071784

Mobilni telefon

F-mall

Podaci o sudionicima u kreditu (popunjava Poslovni subjekt)***

lamac

r-laziv Dejan Jović

Adresa sjedišta 

Matični broj (M8)

Osobni identifikacijski broj (OIB) 32356435000

Kontakt podaci sudionika u kreditu**

Kontakt osoba Dejan Jović

Telefon

Mobilni telefon 

E-mail

Podaci o sudionicima u kreditu (popunjava Poslovni subjekt)***

lamac

Naziv

Adresa sjedišta 

Matični broj (MB)

Osobni idemilikacijski broj (018)

Kontakt podaci sudionika u kreditu**

Kontakt ođoba '

Telefon

Mobilni telefon 

E-mall

Podaci o kreditu (Ugovor o kratkoročnom kreditu - (dalje: Kredit))*

Broj Kredita 
1101163751

Kamatna stopa 
8

lamac

VLADIMIR ĐURČEVIĆ

79713681144

ZaloJnI dužnik

Iznos Kredita 
25.000,00 eura

Rok vraćanja Kredita 
12 mjeseci

ERSTES
Bank crste^^St'PIC^rr.3fV''SC!^?, B.ink' Cxi.. 0!S HR230570392ZO Stranci 1



ahtjevom tražimo produženje roka vraćanja Kredita (prema uvjetima koji su nam poznati) i to*"*:

Suženje roka vraćanja kredita do

r5.O6.2025.
Prilozi

Posebne napomene:
Zahtjev se podnosi u dva primjerka neposrednom dostavom u banku.
Potpisom ovog Zahtjeva Korisnik kredita i svi sudionici u kreditu prihvaćaju produženje roka vraćanja kredita i odriću se prigovora s te osnove.
Potpisom ovog Zahtjeva od strane banke, smatrat će se da je Zahtjev odobren te da je sklopljen dodatak Kreditu kojim je ugovoren novi rok vraćanja kredita naveden u 
ovom Zahtjevu
Ovaj Zahtjev smatra se sastavnim dijelom Ugovora o kratkoročnom kreditu broj od dana

Mjesto i datum

fh

Mjesto I datum

41. Ob.

MJeUo I d.itiint

/^•3- i? 2 O'l Li
\J vP-ov'v'TiC'l

M|rMo I datum

Potpis ovlaštene osobe korisnika kredita*

Mć/1 ^ -|„zBin.Diunč«vk.;w
(I u#ca J.J. Slidtk'd-' »V'-th ".'‘r ■' ■ toi

t'
Polpis ovlaštene osobe Jamca*

V'’Ć- "DizDlfl-DUnČCVIĆ "ti.0.0.
(I UUca J.J. SUossmny?ra ri? Vifovltics

Potpis ovlaštenejiiljćgZamca'

*DlZftin-OURC€VIC Hd.0.0.
micfl J.J Strassrnayera 43. Virovitica

Potpis ovlaštene osobe Jamca*

Mjesto i datum Potpis ovlaštene osobe Založncig dužnika*

Mjesto i datum Ime. prezime I potpis zaposlenika banke

Napomena: Niže navedena pojašnjenja odnose se isključivo na osobne podatke fizičkih osoba koje obavljaju registriranu poslovnu djelatnost (npr. obrtnici, slobodna 
zanimanja. OPC i si ). Iz ovog Zahtjeva '
*Obvezni podaci određeni su propisima bez kojih ErsteSSteiermarkische Bank o.d. (dalje u tekstu: banka) nije u mogućnosti uspostaviti i/ili održavati poslovni 
odnos, što je detaljnije pojašnjeno u dokumentu Informacije 0 obradi podataka.
"Kontakt podaci dobrovoljno su dani podaci kako bi banka mogla izvršiti obveze obavještavanja na najbrži i najjednostavniji način, kao i pružiti bilo kakve druge 
obavijesti i informacije 0 pravima i obvezama, osim ako izrijekom na temelju prisilnih propisa nije propisano ili ugovoreno drugačije, te dostaviti informacije/isprave 
čiju dostavu traži klijent
■**Poslovno uvjetovani podaci potrebn: su za sklapanje tzili izvršavanje poslovnog odnosa s bankom, npr određen: kontakt-podaci mogu biti poslovno uvjetovani 
podaci. Što je detaljnije pojašnjeno u dokumentu Infomnacije o obradi podataka.
Informacije 0 obradi podataka sadrže informacije o postupcima i svrhama obrade o.sobnih podataka u banci i rraiazc se u poslovnicama tc na internetskim 
stranicama banke Potpisom ovog dokurr.enta potvrđujem da sam prijedavanja podataka pročitao i razumio Informacije o obradi podataka.

ERSTE
Bank

EistpSSlciPrmSriciSche Bank d d- 0!B- .HR230S703D320 Sir2n<CD 2 2



ERSTE
Bank

Erste&SteiermarkIsche Bank d.d. 
Jadranski trg 3a 
51000 Rijeka 
www.erstebank.hr

0800 7890
erstebank@erstebank.hr

Zagreb, 29.04.2025. godine

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA 
na dan 17.04.2025.g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka na dan 17.04.2025. ima tražbinu prema
DIZALA ĐURČEVIĆ d.o.o., Ulica Josipa Jurja Strossmayera 43, 33000 Virovitica OIB: HR 
55659871784 temeljem:

Partija br. 1101163751 EUR
Glavni dug 25.000,00
Redovna kamata 358,54
Naknada 59,75
UKUPNO 25.418,29

*Sve iskazane kamate obračunate su do dana Izvoda iz poslovnih knjiga

ERSTE & STEIE^ARKISCHE B

iS STEIERMARKISCH 
1 ć.__ EAMKiLD_
Ir3 RIJEKA

Sud upisa u registar: Trgovački sud u Rijeci MBS: 040001037, Matični broj: 3337367, OIB: 230S7039320,1 BAN: HR9524020061031262160, SWIFT/BIC: ESBCHR22, 
Temeljni kapital 237.778.4S0,00 EUR, uplačen u cijelosti i podijeljen na 16.984.17S dionica, svaka nominalne vrijednosti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, 
KreJimir Barič, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljević, Predsjednik Nadzornog odbora: Ingo Bleier

http://www.erstebank.hr
mailto:erstebank@erstebank.hr


ZAlEDNltKI ODVIETNIĆKI URED Masa: BJELO^f5=======
ZORISLAV KRIVAČIĆ 53g 07.0S.25 2.32
1 KORANA KRlVAČlC
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FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
I POHRANU OSNOVA ZA PLAĆANJE 

ZAGREB 1

9 9 -05- 2025
PREDSTEČAJNE NAGODBE 

PRIMANJE I OTPREMA POŠTE
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